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Product Parameters
Driver Diameter Frequency Response Working Time
8MM 20Hz-20000Hz 5 Hours
Bluetooth Version Battery Voltage Charging Time
50 3.7V0.5V 2 Hours
Distance Largest Power Sensitivity
10M 5mW 90 3db
Battery Capacity Impedance
55mAh 32 Ohm
Charging Box Parameter
Battery Type Battery Capacity Input
Li-ion 400mAh 5V/500mA
Shell Material Box Size Output
69mm*43mm*32mm 5V/100mA

Packing Accessories

1.Charging Battery Box

4.Earmuff With S/M Size

Auto Pairing -

1.0pen the charging box and take the earphones out,earphones
will pair with each other automatically.

2.Then open the bluetooth device from the mobile phone to
search the pairing name “V8” to get connected.

Manual Pairing:

1. When the earphones are off, long press the multi-function button
of both earphones for 3 seconds at the same time, the red and blue
lights flash alternately with the voice prompt “ Power on, pairing ".

2. Open the bluetooth device from mobile phone, search the pairing

name " V8 " to get connected, the voice will prompts “ Connected ".
once successful pairing.

3. Disconnected : if the earphones away from the mobile phone , the
voice prompts‘“disconnected”.

4. Auto power-off: if the earphones disconnected about 5 minutes
with the mobile phone or battery is below 3V, the voice prompts
“ Power off ”.

Music mode :

(Note: Long press the touch button to power off the earphone, only
must panse the music before power off.

Charge Box:

1. State of charge: Less than 25% at the time of charge, the first blue
lamp slowly illuminates

2. Less than 25%: The first lamp shines long and the second blue lamp
slowly illuminates.

3. Less than 75%: The first and second lamp illuminates long and the
third blue lamp lights up slowly.

4. Less than 100%: The first, second and third lamp illuminates long and
the fourth blue lamp slowly lights up.

5. The charge is full: the blue lamp 1, 2, 3 and 4 lamps illuminate at length.

Functional operation:

1.Power on: long press the touch button for 38
to enter pairing mode directly, and the red and
— blue lights flash(0.5S bright red light, 0.5s
bright blue light).

2. Power off: Automatically power off when put
back in the charging box.

turn off the light, and "Power off" voice(manual
power off cannot be performed in music mode).
3. Calling:

Anwser/Hang up: short press

Reject: Long press touch button for 1.5S

4. Volume:

Volume - : long press "L"touch button

Long press the left or right ear touch button for 58

LED indicator:

Pairing mode red and blue lights flash alternately
Power off Light off
Music mode Light off
Under calling Light off

i The red light is on when charging, light
Charging off after ggt full charged. aing. 19

@ Earphone Charging Port e LED Indicator

@ Multi-function button 6 Box Charging Port

e Microphone

Warnings

1.Please turn off the device to avoid power consumption if not used.
2.Please do not make other operations when searching for pairing in
case of procedure error.

3.Please adjust the volume to be mode rate in case of harm to ears.
4.Please put it into the charging box to charge when you hear the
sound of low power.

5.Please pay attention to the good use environment of the Bluetooth
earphone to prevent any harm to the earphone.

6.Please take out the earphones from the charging house when
charge fom mobile phone.

7.Please only use an adapter with the output of 5.0V/1.0A to charge
this product,otherwise,may cause product damage or other safety
problems.

True Wireless Stereo Ohrhorer

V5.0+EDR

Zubehor

1.Lade-Batterie-Box
2.TWS Ohrhérer
3.USB-Ladekabel

4.0hrmuschel mit S/M-GroRe

5.Handbuch

Automatische Paarung:

1.0ffnen Sie die Ladebox und nehmen Sie die Ohrhérer heraus, die

Ohrhérer werden automatisch miteinander gepaart.

werden kann,es ertént die Sprachausgabe "disconnected".

4. Automatisches Ausschalten: Wenn die Ohrhorer etwa 5
Minuten lang nicht mit dem Mobiltelefon verbunden waren, es
ertdnt die Sprachausgabe " Power off ”.

Aufladen:

1. Niedrige Batterie: blinkt 1 Sekunde lang rot und ertont die
Stimme " Please charge " alle 20 Sekunden auf.

2. Beim Aufladen leuchtet die rote Anzeige auf, die blaue
Anzeige leuchtet nach vollstandiger Aufladung.

3. Wenn Handy aufgeladen werden soll,nehmen Sie Kopfhérer
aus dem Ladekoffer , dann konnen Sie die Handy aufladen.

" Power off ". (Im Musikwiedergabemodus muss
der Musikmodus angehalten oder beendet
werden, um das Gerat auszuschalten.)

3. Anrufen:
Anruf annehmen / aufhéngen: kurz driicken

( 4. Musik:
‘ Abspiele / Pause: kurz driicken
Vorheriger Song: Doppelklick links.
Néchster Song: Doppelklick rechts
Lautstarke +: Lang driicken rechts
Lautstarke -: Lang driicken links

5. Sprachassistent:
—Drlicken Sie dreimal hintereinander links
9 oder rechts, um den Sprachassistenten zu
aktivieren.

Sekunden lang, es ertnt die Sprachaufforderung

2.TWS Earphones 5.Manual L . Volume +: long press "R"touch button
0w power prompt/charging: )
3.USB charging cable i . 5. Music:
Low power alarm: flash red light for 1 second and prompt the voice Play/pause: short press
" Please charge " at each 20 seconds. Previous Song: double click "L"touch button
TRUE WIRELESS STEREO EARPHONES —— Next Song: double click "R"touch button
V5.0+EDR 6. Voice Assistant:
o 9 e Press the left or right three times in a row to 9 6
activate voice assistant.
® Produktparameter 2.Dann 6ffnen Sie das Bluetooth-Gerat vom Mobiltelefon aus, um Aufladen der Ladebox: LED-Anzeige:
Qorsun . — nach dem Paarungsnamen " V8 " zu suchen und eine Verbindung 1. Ladestatus: Wenn der Strom weniger als 25% ist, blinkt die erste blaue —— Warnungen
(- Treiberdurchmesser Frequenzgang Arbeitszeit herzustellen Anzeige langsam Paarungs-Modus Rl())te urr:d klllelljue Anzeige blinken
- ’ - - abwechselnd. ) ) N )
8MM 20Hz-20000Hz 5 Stunden 2. Wenn der Strom weniger als 50 % ist, leuchtet die erste Anzeige : 1.Bitte schalten Sie das Gerat aus, um den Stromverbrauch bei
Bluetooth Version Batteriespannung Ladezeit Manuelle Paarung: dauernd auf, blinkt die zweite blaue Anzeige langsam. Ausschalten Licht aus Nichtgebrauch zu vermeiden.
5.0 3.7V10.5V 2 Stunden 1. Wenn die Ohrhérer ausgeschaltet sind, driicken Sie die 3. Wenn der Strom weniger als 75 % ist, leuchten die erste und zweite Musikmodus Licht aus 2 Bitte fiihren Sie bei der Bluetooth-Suche im Falle eines
Reichweite Max. Leistung Empfindlichkeit . . . “ Anzeige dauernd auf, blinkt die dritte blaue Anzeige langsam. - Prozedurfehlers keine anderen Operationen durch.
10M 5mW 90 +3db Multifunktionstaste beider Ohrhérer 3 Sekunden lang 4. Wenn der Strom weniger als 100 % ist, leuchten die erste, zweite und Im Gespréch Licht aus R . N P X
— gleichzeitig, die rote und blaue Anzeige blinken abwechselnd dritte Anzeige dauernd auf, blinkt die vierte blaue Anzeige langsam. - - . 3. Bitte stellen Sie die Lautstrke moderat ein, um Verletzungen der
Batterieleistung Impedanz B . h . " N . Aufladen Die rote Anzeige leuchtet wahrend des oh id
55mAh 32 Ohm mit der Sprachanforderung " Power on, pairing ". 5. Bei voller Aufladung leuchten die erste, zweite, dritte und vierte blaue Aufladens, die Anzeige erlischt, wenn ren zu vermeiden.
N—/ " . . . Anzeigen dauernd auf. die Batterie vollstandig aufgeladen ist. 4, Bitte benutzen Sie die Bluetooth-Ohrhérer in einer guten
= 2. Offnen Sie das Bluetooth-Gerét vom Mobiltelefon aus, N .
hen Sie den P gt ine Verbind T Umgebung, um Schaden zu vermeiden.
suchen Sie den Paarungsnamen um eine Verbindun i .
Parameter des Ladeboxes N g ' X 9 astenanweisungen: ) R o 5. Bitte lassen Sie die Bluetooth-Ohrhérer voll aufgeladen, um sie
\ herzustellen, es ertont die Sprachausgabe nach erfolgreicher 1. Einschalten: Driicken Sie die @ Ladeanschluss fir Ohrhdrer @ LED-Anzeige auch nach lingerer Nichtbenutzung noch benutzen 2u kénnen
{ ielei i Paarung " Connected ". Touch-Taste 3 Sekunden lang, und die rote .
‘ Batteriet Batterieleist E ] - i 5
\\ aLi—eiZ: yp 31:(;'05;:1“"9 5V/I5ngoar:i ) ' ) ) und blaue Anzeige des Hosts blinken @ Multifunktionstaste e Box-Ladeanschluss 6. Wenn Handy aufgeladen werden soll,nehmen Sie Kopfhérer aus
3. Trennung der Verbindung: Wenn die Ohrhdrer zu weit vom abwechselnd, es ertdnt die Sprachausgabe dem Ladekoffer , dann kénnen Sie die Handy aufladen.
Schalenmaterial Box-Grofe Ausgang Mobiltelefon entfernt sind, damit die Verbindung getrennt " Power on, Pairing ". ® Wikrofon
77.5mm*58mm*26mm 5V/500mA - —
2. Ausschalten: Driicken Sie die Touch-Taste 5

Vrais Ecouteurs Stéréo Sans Fil

V5.0+EDR

Parameétres du Produit

Diametre du Conducteur | Réponse en Fréquence Temps de Travai
8MM 20Hz-20000Hz 5 Heures
Version Bluetooth Voltage de Batterie Temps de charge
50 3.7V+ 0.5V 2 Hours
Distance Plus Grande Puissance Sensibilité
10M 5mwW 90+3db
Capacité de Batterie Impédance
55mAh 32 Ohm
Parametre de la Boite de Charge
Type de Batterie Capacité de Batterie Entrée
Li-ion 1800mAh 5V/500mA
Matériau de Coque Taille de la Boite Sortie
ABS 77.5mm*58mm*26mm 5V/500mA

Accessoires d'Emballage

1. Boite de Charge de Batterie

2. Ecouteurs TWS

3. Céble de chargemen

5. Manuel
t USB

Appariement Automatique :

4. Cache-oreilles avec taille SIM

1. Ouvrez le boitier de chargem et sortez les écouteurs, les
écouteurs se coupleront automatiquement.

2. Ouvrez ensuite le périphérique Bluetooth depuis le téléphone
mobile pour rechercher le nom de I'appariement " V8 " & connecter.

Appariement Manuel:

1. Lorsque les écouteurs sont éteints, appuyez longuement

sur le bouton multifonction des deux écouteurs pendant 3
secondes en méme temps, les voyants rouge et bleu

clignotent alternativement avec I'invite vocale “ Power on, pairing "

2. Ouvrez le périphérique Bluetooth a partir du téléphone
mobile, recherchez le nom d'appariement " V8" pour vous
connecter, la voix vous demandera "Connected" une fois
I'appairage réussi.

3. Déconnecté: si les écouteurs éloignés du téléphone
portable sont trop éloignés pour se déconnecter, la voix invite
"disconnected".

4. Arrét automatique: si les écouteurs se sont déconnectés
pendant environ 5 minutes avec le téléphone portable, la voix
vous invite a " Power off "

Charge:

1. Batterie faible: le voyant rouge clignote pendant 1 seconde
et invite la voix "Please charge" a chaque 20 secondes.

2. Pendant la charge, le voyant rouge reste allumé, le voyant
bleu est allumé aprés une charge compléte.

3. Quand charger le téléphone portable, il faut sortir les écouteurs
de la boite de charge, ensuite, charger le portable.

Charge du chargeur:

1. Etat de charge: Moins de 25% au moment de la charge, la premiére
lampe bleue éclaire lentement

2. Moins de 25%: La premiére lampe éclaire longue et la deuxiéme
lampe bleue éclaire lentement.

2. Moins de 75%: La premiére et la deuxiéme lampe éclaire longue et la
troisieme lampe bleue éclaire lentement.

4. Moins de 100%: La premiére, deuxiéme et troisiéme lampe éclaire
longue et la quatriéme lampe bleue éclaire lentement.

5. La charge est pleine: la lampe bleue 1, 2, 3 et 4 lampes éclairent
longuement.

Instructions pour les Boutons:

1. Marche: appuyez longuement sur le
bouton tactile pendant 3 secondes, et les
[ voyants rouge et bleu de I'hdte clignotent
alternativement, la voix vous invite a "power
on, pairing".
2. Arrét: appuyez longuement sur le bouton
tactile pendant 5 secondes, la voix vous invite
a" Power off ". (En mode de lecture de
musique, vous devez mettre en pause ou
quitter le mode musique pour éteindre)

3. Appel: Réponse/Raccrochage: appui court

( 4. Musique:
‘ Lecture/pause: appui court
Chanson Précédente: double clic gauche
Chanson Suivante: double clic droit
Volume + : appui long a droite
Volume - : appui long & gauche

5. Assistant Vocal:
9 Appuyez trois fois de suite sur la gauche ou
la droite pour activer I'assistant vocal.

Voyant LED:

Mode d'appariement Les voyants rotjge et bleu clignotent

alternativemen

Marche Le voyant éteint

Mode musique Le voyant éteint

Sous appel Le voyant éteint

Charge Le voyant rouge est allumé lors de la
charge, le voyant s'éteint aprés avoir
été complétement chargé.

0 Port de charge des écouteurs 9 Voyant LED
@ Bouton multifonction e Port de la boite de charge

9 Microphone

(

Avertissements

1. Eteignez I'appareil pour éviter la consommation d'énergie s'il n'est
pas utilisé.

2. N'effectuez aucune autre opération lors de la recherche de
couplage en cas d'erreur de procédure.

3. Ajustez le volume pour étre modéré en cas de dommages aux
oreilles.

4, Utilisez le casque Bluetooth dans un bon environnement pour
éviter tout dommage.

5. Gardez le casque Bluetooth complétement chargé pour l'utiliser
aprés une longue période d'utilisation.

6. Quand charger le téléphone portable, il faut sortir les écouteurs de
la boite de charge, ensuite, charger le portable.

gorsun®

Vere Cuffie Stereo Senza Fili

V5.0+EDR

Parametri del prodotto

Diametro del motore Risposta di frequenza Working Time
8MM 20Hz-20000Hz 5 Hours
Versione Bluetooth Tensione della batteria Charging Time
5.0 3.7V0.5V 2 Hours
Distanza Massima potenza Sensitivity
10M 5mwW 90+3db
Capacita della batteria Impedenza
55mAh 32 Ohm
Parametri della Casella di Ricarica
Tipo di batteria Capacita della batteria Ingresso
Li-ion 1800mAh 5V/500mA
Materiale da rivestimento | Dimensione della scatola Produzione
77.5mm*58mm*26mm 5V/500mA

Accessori d'Imballaggio

1. Caricamento della batteria

2. TWS Cuffie
3. Cavo di ricarica USB

Coppia Automatica

5. Manuale

4. Orecchiere con dimensione S/ M

1. Apri la scatola di ricarica e togli le cuffie. Le cuffie si accoppiano

automaticamente.

2. Poi apri il dispositivo Bluetooth dal telefono e cerca il nome di
coppia "V8" per stabilire la connessione.

Abbinamenti Manuali:

1. Quando le cuffie sono spente, premi e tieni i pulsanti
multifunzionali delle due cuffie per tre secondi, le luci
d'indicatore rosso e blu lampeggeranno alternativamente, e
verra fornita la voce prompt “ Power on, pairing ”.

2. Apri il dispositivo Bluetooth dal cellulare, cerca il nome
accoppiante " V8 " per stabilire la connessione, e dopo che
I'accoppiamento & riuscito, la voce chiede " Connected ".

3. Disconnect: se il auricolare & troppo lontano dal telefono
per disconnettersi, la voce indica " disconnected ".

4. Potenza automaticamente: se le cuffie sono scollegate dal
telefono per circa cinque minuti, la voce indica " Power off "

Caricamento:

1. Bassa potenza della batteria: lampeggia rosso per un
secondo e la voce rapida "Please charge" ogni 20 secondi.

2. Al momento della ricarica, quando completamente caricato,

l'indicatore rosso rimarra acceso, mentre l'indicatore blu sara
acceso.

3. Per caricare il telefono, & necessario prima rimuovere
l'auricolare dalla custodia di ricarica.

Carica del caricatore:

1. Stato di carica: meno del 25% al momento della carica, il primo

la spia blu si illumina lentamente

2. Meno del 25%: la prima lampada brilla a lungo e la seconda

la spia blu si illumina lentamente.

2. Meno del 75%: la prima e la seconda spia si illuminano a lungo e il
la terza spia blu si accende lentamente.

4. Meno del 100%: la prima, la seconda e la terza spia si accendono
lungo e la quarta spia blu si accende lentamente.

5. La carica & completa: le spie blu 1, 2, 3 e 4 si accendono a lungo.

Descrizione del pulsante:

1. Accensione: a lungo premi il pulsante del

— tocco per 3 secondi, la luce rossa e blu
dell'host lampeggeranno alternativamente, e
la voce chiede "power on, pairing".

2. Spegnimento: lunga premi il tasto touch per
5 secondi, e la voce spinge " Power off ".

(Nella modalita di riproduzione musicale, &
necessario mettere in pausa o uscire dalla
modalita musica per spegnere)

3.Chiamata:Risposta / riaggancia: breve stampa

4. Musica:

Riproduci / pausa: breve stampa
Precedente canzone: doppio clic a sinistra
Prossima canzone: clic destro

Volume +: stampa lunga a destra

Volume -: stampa lunga a sinistra

5.Assistente vocale:
Premi a sinistra o a destra 3 volte di fila per
9 attivare I'assistente vocale.

LED indicatore:

Le luci di indicatore rosso e blu

Modalita di accoppiamento 3 0
lampeggiano alternativamente

Spegnimento Luce spenta

Modalita musica Luce spenta

Sotto chiamata Luce spenta

icari Quando si carica, la luce rossa &
Ricarica accesa, e quando piena, la luce
si spegne.

o Porta a ricarica cuffie e LED Indicatore

e Scatola di ricarica

@ Pulsante Multifunzione

e Microfono

Avvertenze

1. Se non viene utilizzato, si prega di spegnere |'alimentazione
dell'apparecchiatura per evitare un consumo efficace.

2. Non eseguire altre operazioni quando si trova I'errore di
accoppiamento.

3. Si prega di regolare il volume ad un livello adeguato per evitare
danni alle orecchie.

4. Si prega di utilizzare cuffie Bluetooth in un buon ambiente per
prevenire danni.

5. Quando non si utilizzano cuffie Bluetooth per molto tempo, si
prega di tenerlo completamente caricato per I'uso.

6. Per caricare il telefono, & necessario prima rimuovere |'auricolare
dalla custodia di ricarica.

gorsun’

A

Verdaderos Auriculares Estéreo
Inalambricos

V5.0+EDR

Parametros del Producto

Diametro del Conductor | Respuesta de Frecuencia Tiempo de Trabajo
8MM 20Hz-20000Hz 5 Horas
Version Bluetooth Voltaje de Bateria Tiempo de Carga
5.0 3.7V£0.5V 2 Horas
Distancia Mayor Potencia Sensibilidad
oM 5mw 90+3db
Capacidad de Bateria Impedancia
55mAh 32 Ohmios
Parametros de la Caja de Carga
Tipo de Bateria Capacidad de Bateria Entrada
lon de Litio 1800mAh 5V/500mA
Material de Cascara Tamafio de Caja Salida
77.5mm*58mm*26mm 5V/500mA
Accesorios de Embalaje
1. Caja de Carga de Bateria 4. Orejera con Talla S/M

2. Auriculares TWS
3. Cable de carga USB

5. Manual

Emparejamiento Automatico:

1. Abra la caja de carga y saque los auriculares, los auriculares se
emparejaran entre si automaticamente.

2. Luego abra el dispositivo bluetooth desde el teléfono mévil para
buscar el nombre de emparejamiento "V8" que se va a conectar.

Emparejamiento Manual:

1. Cuando los auriculares estan apagados, mantenga
presionado el botén multifuncién de ambos auriculares durante
3 segundos al mismo tiempo, las luces roja y azul parpadean
alternativamente con el mensaje de voz “ Power on, pairing ”.

2. Abra el dispositivo bluetooth desde el teléfono mévil,
busque el nombre de emparejamiento " V8" para conectarse,
la voz le indicara " Connected " una vez que el
emparejamiento sea exitoso.

3. Desconectado: si los auriculares estan lejos del teléfono
movil a una distancia demasiado larga para desconectarse, la
voz indica " disconnected ".

4. Apagado automatico: si los auriculares se desconectaron

unos 5 minutos con el teléfono mavil, la voz indica " Power off "
Carga:

1. Low battery: flash red light for 1 second and prompt the

voice " low-power " at each 20 seconds.

2. When charging, the red light will keep on, the blue light is on
after get full charged.

1) Bateria baja: la luz roja parpadea durante 1 segundo y activa la
voz "Please charge" cada 20 segundos.

2) Durante la carga, la luz roja se mantendra encendida, la luz
azul se encendera después de cargarse por completo.

3) Al cargar el movil, deben retirar los auriculares del compartimento
de carga antes de cargar el movil.

Cargue el cabinete de carga:

1. Estado de carga: inferior al 25% durante la carga, la primera luz
azul parpadea lentamente.

2. Si la carga es inferior al 50%, la lampara de la primera luz estara

encendida durante mucho tiempo y la segunda luz azul parpadeara
lentamente.

3. Si la carga es inferior al 75%, la primera y la segunda luz estaran
encendidas durante mucho tiempo y la tercera luz azul parpadeara
lentamente.

4. Si la carga es inferior al 100%, la primera, segunda y tercera luz
estaran encendidas durante mucho tiempo y la cuarta luz azul
parpadeara lentamente.

5. Cuando la bateria esté completamente cargada, la primera ,
segunda, tercera y cuarta luz azul permanecera encendida durante
mucho tiempo.

Instructions pour les Boutons:

1. Encendido: mantenga presionado el
botén tactil durante 3 segundos, y las luces

[ rojay azul del host parpadearan
alternativamente, la voz indicara "power on,
pairing".
2. Apagado: mantenga presionado el botén
tactil durante 5 segundos, la voz indica " Power
off". (En el modo de reproduccion de musica,
necesita pausar o salir del modo de musica
para apagar)

3. Llamada:Respuesta/Colgado: pulsacion corta

4. Mdsica:

= Reproducir / pausa: pulsacion corta
Cancion Anterior: doble clic a la izquierda
Siguiente Cancion: doble clic derecho
Volumen +: pulsacion larga a la derecha
Volumen-: pulsacion larga a la izquierda

7

——5. Asistente de Voz: Presione hacia la
izquierda o hacia la derecha tres veces
9 seguidas para activar el asistente de voz .

Indicador LED:

Modo de emparejamiento Las luces roja {azul parpadean
e

alternativamen

Encendido / apagado La luz apagada

Modo de musica La luz apagada

Bajo llamada La luz apagada

Carga La luz roja esta encendida durante la
carga, la luz se apaga después de
cargarse completamente.

o Puerto de carga de auriculares e Indicador LED
@ Botén multifuncion 6 Puerto de caja de carga

9 Micréfono

Advertencias

1. Apague el dispositivo para evitar el consumo de energia si no se usa.
2. No realice otras operaciones cuando busque el emparejamiento en
caso de error de procedimiento.

3. Ajuste el volumen para que sea moderado en caso de dafio a los
oidos.

4. Use los auriculares bluetooth en un buen ambiente para evitar
dafios.

5. Mantenga los auriculares bluetooth completamente cargados para
usar después de no usarlos durante mucho tiempo.

6. Al cargar el movil, deben retirar los auriculares del compartimento
de carga antes de cargar el movil.

gorsun®
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Hactoawwit pagnoctepeodoHmnyeckmnin
HayLHWK

V5.0+EDR

Mapametp npogykumm

[AvameTp npusopa YacTtoTHas xapakTepucTuka Pa6ouee Bpemsi
8MM 20Hz-20000Hz 5 vacos
Bepcust ; opa Bpems 3apsakn
50 3.7V£0.5V 2 vaca
PaccTosHne MaxkcumansHas MoWHOCTb YyscTBUTENBHOCTL
10M 5mwW 90 £3db
EmkocTb 6aTapeu Wmnepaxc
55mAh 32 Ohm
Mapametp 3apsigHoro 6aka
Tun Gatapen EmkocTb 6aTapen Beo3
Nutnesan 6atapes 1800mAh 5V/500mA
Matepuan o6onoyku Paamep swwuka BbiBO3
77.5mm*58mm*26mm 5V/500mA

YnakoBo4Hasi apmatypa

1. 3apsiaka kopobku GaTapen

2. HaywHuku TWS

4. HaywHuka ¢ pasmepom S/M

5. PykoBoacTBO

3. USB-kabenb Ans 3apaaku

ABTOOGpE3KA:

1. BKNIOYMTb 3apAAHYI0 KOPOBKY 1 U3BNIEKUTE HAYLIHUKK,

HaYWHMUKM By/lyT aBTOMATUYECKIM COBAMHATLCA APYT C APYIOM.

2. 3aTem OTKpoiiTe ycTpoiicTeo bluetooth ¢ mobunbHoro TenepoHa
ANA NOMCKa MMeHU Napbl "V8" ANA NOAK/IOYEHUA.

Py4yHas cnapka:

1. Korga HayLUHWKW BbIKMIOYEHBI, HAXMWUTE Ha ABE
MHOTOChYHKLIMOHAMbHBIE KHOMKM B HAYLUHUKaX B TeyeHne 3
CeKyH[l, KPaCHbIii 1 CUHWIA CBETLI MUFAIOT NOOYepeaHo C
ronocoBbIM npurnatueHem “ Power on, pairing ”.

2. OTkpotiTe ycTpoiicTso Bluetooth ¢ MoBunsHoro Tenedona,
HalaMTe UMS ANS NOAKMIOUEHNS " V8 ", 4TOBbI NOAKMIOUUTECS,
npu ycnewHom noaxkniyeHnn ronoc Npeanoxut
"Connected".

3. OTkntoveHne COeIHEHWUS: eCNN HayLHUKK CNULLKOM
Aaneko ot Teﬂe@OHa, YTOBbI OTKMIOYUTL coeavHexue, To
npownaHoLLeHne nofckasbisaeT " disconnected ".

4. ABTOMaTUHYECKOE BbIKMIOYEHME: eCMN HayLHNKK
OTKMIOYEHBI C MOBUIBHBIM Te]'le(hOHOM okono 5 MUWHYT,
npow3aHoLLleHne nofckasbisaet " Power off " .

Bapsigka:

1. Huskoe konuyectso anekTpuyecTea: muraet KpaCHbII;i CBEeT B
TeueHue 1 cekyHAabl 1 noAckasbiBaeT ronoc "Please charge" Ha
Kaxable 20 cekyHa.

2. MNpw 3apsiake KpacHbli CBET ByAeT BKNHOYATLCS, CUHWIA -
BKITIO4ATLCS MOCe NONHON 3apagku.

3. Mpu 3apaake TenedoHa HEOBXOANMO U3B/EYL HAYLIHUKM 13
3apAAHOro OTCeKa, a 3aTem 3apAANTL TenedoH.

3apsigka 3apsigHOro akkyMynsitopa

1. CocTosiHue 3apsaaku: Npu 3apsake meHee 25%, CUHUA UHAVKATOpP Ha
NepBoii PeLleTke MEANEHHO MUraeT.

2. Mpw 3apsake meHee 50%, MHAMKATOP Ha NepBOVi peLueTke ropuT
NOCTOSIHHO, 11 CUHUIA MHAMKATOP Ha BTOPO MEANEHHO MUTaeT.

3. Mpwu 3apsake meHee 75%, UHAMKATOPbLI Ha NEPBON W BTOPOIA peLleTkax
FOPSIT NOCTOSIHHO, 11 CUHUIA MHAWKATOP Ha TPETbEN MEANEHHO MUraeT.

4. MNpw 3apsigke meHee 100%, MHAVMKATOPLI Ha NEPBOW, BTOPON U TpeTben
peLueTKax ropsit IOCTOSIHHO, Y CUHMIA UHAVKATOP Ha YETBEPTON MEANEHHO

muraet.
5. Koraa akkyMynsitop MofHOCTbIO 3apsKeH, CUHUE UHAMKATOPbI Ha
nepBoii, BTOPOWA, TPETbEN U YETBEPTON peLleTkax ropsT NOCTOAHHO.

WIHCTpYKLMM NO KHOMKe:

— 1. BKrioYeHune: AnnTenbHO HaxMnuTe
CEHCOPHYIO KHOMKy B Te4eHue 3 cekyHa, u
nonepeMeHHO MUFaloT KPacHbIA 1 CUHNI
MHAMKATOPbI XOCTa, NPOM3HOLLIEHE
nozckasbiBaet "power on, pairing".

2. BbIKMIOYEHNE: ANUTENBHO HaxaThe Ha
CEHCOPHYIO KHOMKY B TeYeHue 5 cekyHa,
npowv3aHoLLeHne noackasbisaet " Power off " .

(B pesvme BOCTIPOU3BEAEHUS My3bIKU,
HEOBXOANMO BLIKIIOUUTH UK BLIKTY 13 pexuma
My3bIKU1, YTOGbI BbIKITIOYUTB)

3. TenedoHnposaHue:
OrtBeT / OTGOV: KOPOTKOE HaxaTue

4. Mysbika:

MpourpeiBaHe/naysa: KOPOTKOEe HaxaTne
MpeablayLas necHs: ABaxabl WenkHATE NeBon
KHOMKOW MblILUM

Cnepylolas necHs: ABax /bl LUENKHNTE NpaBoit
KHOMKOA MbiLLN

O6beM +: ANMHHOE HaxaTue crpasa

O6beM -: ANUHHOE HaxaTue cnesa

5. F0NoCOBOM NOMOLLHUK:

Tpu pasa noapsia HaXMUTE NIEBYIO UMM NpaBylo
KNaBuiLy Anst aKTMBaLMM rOfI0COBOTO
NOMOLHMKa.

CeeToykasaTternbHasi namna:

KpacHblii 1 CUHWIA CBETBI MUTaloT
nonepemMeHHo

CnapeHHblit pexum

BblikniounTs BbIkniounTs cBeT

Pexum my3biku BbikniouuTs cBeT

Mop TenedoHnpoBaHnem BbikniouuTs cBET

KpacHbliii cBeT 6yaeT BknoyaThes,
CMHWI - BKIKOYATBCS NOCIIE NONHON
3apsaaKn.

3apsaaka

o 3apsiaHbIA NOPT HaylLHUKA @ CseToykasaTenbHasi iavna
@ MHorodyHkunonansHasi kHonka @) 3apsiambiin nopT KopoBiku

9 MwukpodoH

MpeaynpexaeHuns

1.EC/1 He MCMONb3YETCA, BLIKNOYUTE YCTPOMCTBO, UTOBLI M3bexaTb
pacxoaa anekTpuyecTsa.

2.He BbINonHATe Apyrve onepauum npy NoUCKe napbl B cyyae
ownbkM npoueaypsl.

3. Moxanyicra, HacTpoiiTe o6bem, 4Tobbl BbiTb YyMEPEHHBIM B Cyyae
Bpeja ylwam.

4. Nosanyiicrta, ucnonb3ayiite bluetooth HaywHWKKM B Xopoweii cpese,
4TOBbI npeaoTBpaTUTbL NOBpPEXAeHue.

5. Moxanyiicta, aepxute bluetooth HayWHUKKM NOAHOCTbIO 3apAXKEHbI
ANA UCNONBb30BAHMA NOC/NE HEWUCNO/Ib3YeMOro B TeYeHne
ANUTENBHOTO BpeMeHu.

6. Mpy 3apagKe TenedoHa HEOBXOANMO U3BNEYL HAYWIHMKM U3
3apAAHOro OTCeka, a 3aTem 3apaaunTb Teﬂe¢0H.
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